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【初试】2026 年 长春工业大学 826 英语翻译与写作考研精品资料 

说明：本套资料由高分研究生潜心整理编写，高清电子版支持打印，考研推荐资料。 

一、重点名校考研真题汇编 

1.附赠重点名校：英语写作与翻译 2010-2024年考研真题汇编(暂无答案) 

说明：赠送重点名校考研真题汇编，因不同院校真题相似性极高，甚至部分考题完全相同，建议考生备考

过程中认真研究其他院校的考研真题。 

 

二、2026年长春工业大学 826 英语翻译与写作考研资料 

2．英语翻译与写作考研复习相关资料[考研核心题库] 

2-1、2026年英语翻译与写作考研核心题库[词汇+语法+翻译+完型+改错+写作] 

①2026年研究生考试英语翻译与写作考研核心题库[词汇]题库及答案解析 

②2026年研究生考试英语翻译与写作考研核心题库[语法]题库及答案解析 

③2026年研究生考试英语翻译与写作考研核心题库[翻译]题库及答案解析 

④2026年研究生考试英语翻译与写作考研核心题库[完型]题库及答案解析 

⑤2026年研究生考试英语翻译与写作考研核心题库[改错]题库及答案解析 

⑥2026年研究生考试英语翻译与写作考研核心题库[阅读理解]题库及答案解析 

⑦2026年研究生考试英语翻译与写作考研核心题库[写作]题库及答案解析 

说明：专业课强化辅导班使用。最新最全考研复习题库，均含有详细答案解析，考研首选。 

 

三、资料全国统一零售价 

本套考研资料包含以上部分(不含教材)，全国统一零售价：[￥] 

 

四、2026年研究生入学考试指定/推荐参考书目(资料不包括教材) 

长春工业大学 826英语翻译与写作考研初试参考书 

《英汉翻译简明教程》，庄绎传编著，外语教学与研究生出版社，2002年 3月出版。 

《英语写作手册》(英文版)(第三版)，丁往道、吴冰、钟美荪、郭棲庆编著，外语教学与研究出版社，2009

年 7月出版。 

 

五、本套考研资料适用院系 

外国语学院 

 

六、本专业一对一辅导(资料不包含，需另付费) 

提供本专业高分学长一对一辅导及答疑服务，需另付费，具体辅导内容计划、课时、辅导方式、收费标准

等详情请咨询机构或商家。 

 

七、本专业报录数据分析报告(资料不包含，需另付费) 

提供本专业近年报考录取数据及调剂分析报告，需另付费，报录数据包括： 

①报录数据-本专业招生计划、院校分数线、录取情况分析及详细录取名单； 

②调剂去向-报考本专业未被录取的考生调剂去向院校及详细名单。 
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版权声明 

 

编写组依法对本书享有专有著作权，同时我们尊重知识产权，对本电子书部分内容参考和引用的市面

上已出版或发行图书及来自互联网等资料的文字、图片、表格数据等资料，均要求注明作者和来源。但由

于各种原因，如资料引用时未能联系上作者或者无法确认内容来源等，因而有部分未注明作者或来源，在

此对原作者或权利人表示感谢。若使用过程中对本书有任何异议请直接联系我们，我们会在第一时间与您

沟通处理。 

因编撰此电子书属于首次，加之作者水平和时间所限，书中错漏之处在所难免，恳切希望广大考生读

者批评指正。 
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2026 年长春工业大学 826英语翻译与写作考研核心题库 

 

英语翻译与写作考研核心题库之[词汇]精编 

 

1． Their diplomatic principles completely laid bare their __________ for world conquest. 

A.admiration 

B.ambition 

C.administration 

D.orientation 

【答案】B 

【解析】 

参考译文：他们的外交原则完全暴露了他们要征服世界的野心。 

A.admiration羡慕 B.ambition野心 C.administration 管理 D.orientation定向 

 

2． Once __________, this power station will supply all the neighboring towns and villages with 

electricity. 

A.it being completed 

B.it completed 

C.completed 

D.it completes 

【答案】C 

【解析】 

句意：这座电站一建成竣工，就将向周围城乡供电。 

难点：once在这里是连词，意为“一旦…就…”，后面省略了 it is。[ZK)] 

 

3． My grandfather accidentally __________ fire to the house. 

A.put 

B.took 

C.set 

D.got 

【答案】C 

【解析】 

句意：我爷爷不小心放火烧着了房子。 

难点：词组 set fire to 意为“点燃，使燃烧”。 

 

4． The owner of the auto plant refused to raise the workers’ wages, saying that it would 

__________the profit. 

A.cut off 

B.cut short 

C.cut into 

D.cut up 

【答案】C 

【参考译文】车厂老板拒绝涨工人工资，说那会减少公司利润。 

【试题分析】本题是词义辨析题。 

【详细解答】“cut off”含义为“切断”；“cut short”含义为“中断”；“cut into”含义为“侵
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犯(利益)”；“cut up”含义为“切碎”。根据句意，C最合适。 

 

5． We may often be puzzled by ways of expression that the native speaker of English does not 

even have to__________, as English is not our first language. 

A.think out 

B.think for 

C.think over 

D.think about 

【答案】D 

【参考译文】由于英语并非我们的第一语言，我们可能常常为英语本族语者认为理所当然的表达方式

而感到迷惑。 

【试题分析】此题考查同根词组的用法。 

【详细解答】think about 意为“考虑，思索”，符合题意。think out 意为“想出，琢磨透，深思

熟虑”；think for 不是固定搭配；而 think over则作“仔细想”讲。因此 D为正确选项。 

 

6． Peter’s father asked him to spend his time on something__________ researching into instead 

of playing all the time. 

A.worthy 

B.valuable 

C.worth 

D.precious 

【答案】C 

【参考译文】彼得父亲告诫他花时间做些值得研究的事，而不要整天玩。 

【试题分析】此题考查形容词词义及搭配。 

【详细解答】worth意为“值得”，后面一般跟动名词表示的主动形式表达被动含义，意为“值得做”；

worthy在表示“值得做某事”时，一般使用 worthy of doing sth.或 worthy to be done;而 previous(宝

贵的)和 valuable(有价值的)在词义和用法上均不符合题意。 

 

7． We’ll __________you as soon as we have any further information. 

A.notify 

B.signify 

C.communicate 

D.impart 

【答案】A 

【解析】 

句意：一有进一步的消息，我们立即通知你。 

难点：notify意为“通知；报告”；signify意为“象征，预示”；communicate 意为“传达，传递”；

impart意为“告诉；传授”。 

 

8． As the train will not leave until one hour later, we __________grab a bite at the snack bar. 

A.may well 

B.just as well 

C.might as well 

D.as well 

【答案】C 

【解析】 

句意：既然火车一个小时以后才开，我们不妨到快餐店吃口东西。 
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难点：might as well 后接动词原形，意为“不妨，何不”。 

 

9． The government__________ to approve the use of wide-spead surveillance when the Justice 

Department took objections. 

A.is going 

B.had been 

C.was about 

D.is coming 

【答案】C 

【参考译文】政府正打算同意采取广泛监督的手段时，却遭到了司法部的反对。 

【试题分析】此题考查时态的运用。 

【详细解答】少数几个前置词可带不定式作宾语，如 about,but,except,save, than等后允许加不定

式作宾语。be about+不定式表示“将来”的含义，因此 C为正确选项。 

 

10．The sudden change of weather __________our holiday plan. 

A.damaged 

B.destroyed 

C.sabotaged 

D.spoiled 

【答案】D 

【参考译文】天气骤变,破坏了我们的假日计划。 

【试题分析】本题是一道近义词辨析题。 

【详细解答】“damage”含义为“损坏”；“destroy”含义为“摧毁”；“sabotage”含义为“对(财

产的)故意毁坏”；“spoil”含义为“损坏，弄糟”。此处 D最合适。 

 

11．He appreciated__________the chance to deliver his thesis in the annual symposium on 

Comparative Literature. 

A.having given 

B.to have been given 

C.to have given 

D.having been given 

【答案】D 

【解析】 

句意：他得到一个在比较文学年度讨论会上宣读论文的机会，他对此表示感激。 

难点：appreciate后面必须接名词或动名词，本句题意要求使用被动语态，故选 D。 

 

12．I’d just as soon you__________ those important papers with you. 

A.don’t take 

B.didn’t take 

C.hadn’t taken 

D.were not taking 

【答案】B 

【参考译文】我倒宁愿你没有把那些重要文件带在身上。 

【试题分析】本题是一道语法分析题。 

【详细解答】“I’d just as soon”含义为“宁愿”，后面的宾语从句要用虚拟语气，所以本题只

能选择 B。 

 


